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Tere tulemast Electroluxi! Aitah, et valisite meie seadme.

nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
www.electrolux.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest vdi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. 3 kuni 8
aasta vanustel lastel ning vaga ulatuslike ja keerukate
puuetega inimestel on lubatud seadet laadida ja maha
laadida, kui neid on nduetekohaselt juhendatud. Alla 3-
aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.
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Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nduetekohaselt.

.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide

sailitamiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise

siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide

kulalistetubades, hommikus6o6giga kulalistetubades,

talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,

kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)

kodumajapidamise kasutuskoormusi.

Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

— arge jatke ust liiga kauaks lahti;

— puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid pindu
ning juurdepaasetavaid tuhjendussiusteeme;

— hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates ndudes, nii
et need ei puutuks kokku teiste toiduainetega.

HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisval

kui ka sisseehitatud seadmel.

HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi kirendamiseks

mehhaanilisi ega mingeid muid vahendeid peale tootja

soovitatud tarvikute.

HOIATUS: Valtige kilmaaineststeemi kahjustamist.

HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja

soovitatud tadpi.

Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega

aurupuhastit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult

neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid

vahendeid, kuurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.
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» Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lUlitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida
seadme sisemuses hallituse tekkimist.

» Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke esemeid,
naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid

aerosooliballoone.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse mottes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi

kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

» Jargige meie veebisaidil olevaid eraldi
juhiseid seadme paigaldamise ja ukse
Umberpddramise kohta.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.

* Veenduge, et seadme Umber on tagatud
vaba 6huringlus.

» Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4 tundi.
See on vajalik, et 8li valguks
kompressorisse tagasi.

* Enne mis tahes toimingute labiviimist (nt
ukse avamissuuna muutmine) eemaldage
toitejuhe seinakontaktist.

» Arge paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude voi pliidiplaatide l1ahedusse,
valja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes
on margitud teisiti.

* Arge jatke seadet vihma katte.

» Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

« Arge paigaldage seda seadet liga
niiskesse voi liiga kilma kohta.

« Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida pdranda
kriimustamist.

«  Seadme ukse Umberpddramisel kaitske
poérandat kriimustuste eest.

« Seadmes on kott desikantainega. See ei
ole manguasi. See ei ole toiduaine. Visake
see kohe minema.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

/\ HOIATUS!

Seadme paigaldamisel veenduge, et
toitejuhe kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

/\ HOIATUS!

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu néitajatele.

* Seade peab olema maandatud.

« Kasutage alati nbuetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

« Kui koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, Uhendage seade kehtivate
eeskirjade kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.
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» Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks podrduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku poole.

» Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Kasutamine

«+ Arge vétke siigavkiilmkambrist toiduaineid
ega puudutage neid, kui teie kded on
mérjad voi niisked.

* Arge kulmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid uuesti.

« Jargige kulmutatud toiduainete pakenditel
olevaid sailitamisjuhiseid.

* Enne toidu sligavkilmkambrisse panemist
pakkige see mistahes toiduga
kokkupuutuvasse materjali.

» Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.

2.4 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektrilddgi voi
tulekahjuoht!

/\ HOIATUS!

Elektrilodgi oht.

A Seade sisaldab isobutaani (R600a),
millel puudub oluline keskkonnamdju. Olge
ettevaatlik, et te isobutaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Sisseehitatud toote eraldi kasutamine on
rangelt keelatud.

+ See seade on ette ndhtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C. Seadme
nduetekohane té6tamine on tagatud ainult
maaratud temperatuurivahemikus.

» Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

» Kui kiilmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
stlteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

» Arge asetage karastusjooke
stigavkilmkambrisse. See tekitab
joogianumas réhku.

+ Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.

+ Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

+ Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
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« See toode sisaldab Uhte voi enamat
energiatdhususe F klassi valgusallikat.

* Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi mutdavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moeldud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.5 Hooldus ja puhastamine

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

« Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

« Selle seadme jahutussulsteem sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.

« Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage seda.
Kui aravooluava on ummistunud, koguneb
sulamisvesi seadme pohjale.

2.6 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.



» Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise vOi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, vdib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

» Parast mudeli tootmise |6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekaepidemed,
uksehinged, klipsetusplaadid ja korvid.
Uksetihendid on saadaval vahemalt
10 aasta jooksul parast mudeli tootmise
Idpetamist. Kestus voib teie riigis olla
pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.

+ Pidage meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et méned varuosad ei pruugi kdigile
mudelitele sobida.

3. JUHTPANEEL
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ECOMETER indikaator

Extra Cool nupp / indikaator
Kilmikusektsiooni indikaator
Alarmi indikator

Lahtise ukse alarmi indikaator
A Sugavkilmasektsiooni indikaator
Extra Freeze nupp / indikaator

Bl Stigavkilmiku temperatuuri nupp /
indikaator

El Kulmiku temperatuuri nupp / indikaator
Ventilaator nupp / indikaator
ECO nupp

3.1 Sisse lulitamine
Uhendage toitepistik pistikupesaga.

ECO M

Ext
Freeze

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

* Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kuljest lahti ja
visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et valtida laste
ja loomade seadmesse I6ksujaamist.

« Selle seadme kilmutusagensi siisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Arge vigastage soojusvaheti laheduses
paiknevat jahutusiksust.

Erineva temperatuuri valimiseks vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine".

Kui ekraanile ilmub I‘JE 1707, vaadake jaotist
"Torkeotsing".

3.2 Viljaliilitamine

1. Vajutage ja hoidke samaaegselt 5
sekundi jooksul allavajutatud asendis
kulmiku temperatuuri nuppu ja
stigavkilmiku temperatuurl nuppu

Ekraanil kuvatakse vilkuv L -
2. Kuiseade on valja Iulltatud, kuvatakse

ekraanil l:”:
3. Lahutage toitepistik seinakontaktist.
3.3 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuurivahemik voib olla —15 °C kuni —
24 °C sugavkilmiku puhul ja 2 °C kuni 8 °C
kilmiku puhul.

Seadme temperatuuri seadmiseks vajutage
temperatuurinuppe.

Soovitatav valitud temperatuur:

e +4°C kllmiku jaoks;
« -18°C sutgavkilmiku jaoks
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Soovitatava temperatuuri saate
temperatuurinuppude abil seada kasitsi voi
lUlitades sisse funktsiooni ECO funktsioon.
Lisateavet vt jaotisest "ECO funktsioon"

Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse seatud
temperatuur.

®

Seatud temperatuur saavutatakse 24
tunni jooksul.

Parast voolukatkestust naaseb seade
seatud temperatuurile.

3.4 Kilmiku valja lilitamine

Vajadusel saab kilmikusektsiooni eraldi valja
lUlitada, jattes stigavkilmiku sektsiooni sisse
|Ulitatuks.

1. Vajutage ja hoidke kilmiku
temperatuurinuppu 5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse vilkuv L.
2. Kui kiilmikuosa on vélja lulitatud,

kuvatakse ekraanil L-:F

3.5 Kiilmiku sisseliilitamine
Kilmiku sisse lUlitamiseks:

1. Vajutage ja hoidke kilmiku
temperatuurinuppu 5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse vilkuv :::l'l.
2. Kulmikusektsioon lulitub sisse ja
taastatakse eelmine seatud temperatuur.

®

Temperatuuri reguleerimiseks vaadake
jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

3.6 ECO funktsioon

Funktsioon ECO maarab optimaalse
temperatuuri, et tagada toidu sailivus,
minimeerides samal ajal energiatarbimist.

1. Funktsiooni sisseliilitamiseks vajutage
nuppu ECO.

Kilmkapi temperatuur on seatud vaartusele

+4 °C ja sugavkilmiku temperatuur

vaartusele -18 °C.

2. Funktsiooni valjalulitamiseks vajutage
uuesti nuppu ECO védi valige erinev
seatud temperatuur (vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine").
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Parast funktsiooni ECO valjalilitamist
seatakse kilmiku temperatuur vaartusele
+2°C ja sugavkilmiku temperatuur vaartusele
-20°C.

@

ECO aktiveerimine deaktiveerib Extra
Cool ja Extra Freeze funktsioonid.

@

Indikaator ECOMETER naitab seadme
praegust energiatarbimist. Kolm taielikult
valgustatud riba naitavad koige
energiasaastlikumat seadistust.

3.7 Extra Cool funktsioon

Funktsiooniga Extra Cool saate kiiresti
jahutada suuri koguseid sooja toitu, naiteks
parast toidukaupade ostmist, soojendamata
toitu, mis on juba kilmikusektsioonis hoiul.

Funktsiooni sisselllitamiseks vajutage nuppu
Extra Cool.

Extra Coollndikaator sittib. Kui funktsioon
Extra Cool on sisse lilitatud, voib ventilaator
automaatselt tootada.

See funktsioon lllitub automaatselt valja
ligikaudu 6 tunni parast. Kui funktsioon on
valja lilitatud, kustub indikaator Extra Cool.

Vajutage nuppu Extra Cool, et deaktiveerida
funktsioon Extra Cool enne selle automaatset
|6ppemist.

@

Kulmiku jaoks erineva temperatuuri
maaramiseks lilitage funktsioon Extra
Cool vélja ja vaadake jaotist
"Temperatuuri reguleerimine”.

3.8 Extra Freeze funktsioon

Funktsiooni Extra Freeze kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkilmutamiseks enne
nende paigutamist stigavkilmasektsiooni.
See funktsioon kiirendab varske toidu
kilmutamist, valtides samal ajal juba
stigavkilmas olevate toiduainete
ebasoovitavat soojenemist.



®

Varske toidu kilmutamiseks lilitage
funktsioon Extra Freeze sisse vahemalt
24 tundi enne toidu I6plikku
eelkllmutamist.

Selle funktsiooni sisselllitamiseks vajutage
nuppu Extra Freeze.

Indikaator Extra Freeze siittib. Extra Freeze
funktsioon lilitub automaatselt vélja alles
maksimaalselt 52 tunni parast.

Vajutage nuppu Extra Freeze, et
deaktiveerida funktsioon Extra Freeze enne
selle automaatset |6ppemist.

3.9 Ventilaator funktsioon

Kilmikusektsioon on varustatud seadmega,
mis voimaldab toiduainete kiiret jahutamist ja

tagab sektsioonis kdrge Uhtlase temperatuuri.

See seadis lulitub vajaduse korral
automaatselt sisse voi lulitatakse kasitsi
sisse.

Funktsiooni sisselulitamiseks vajutage nuppu
Ventilaator. Indikaator Ventilaator suttib.

Funktsiooni valjalllitamiseks vajutage uuesti
nuppu Ventilaator. Indikaator Ventilaator
kustub.

®

Kui funktsioon lUlitub sisse automaatselt,
siis indikaator Ventilaator ei sitti.
Ventilaatori funktsiooni Ventilaator
sisselllitamine suurendab mira ja
energiatarbimist.

Ventilaator to66tab ainult siis, kui uks on
suletud.

3.10 Korge temperatuuri alarm

Kui temperatuur sligavkilmasektsioonis
tduseb (naiteks varasema voolukatkestuse
téttu), vilgub alarmi indikaator, stigavkilmiku
temperatuuri indikaator kuvab naidu H° ja
vilgub ning heli on sees.

Helisignaali deaktiveerimiseks vajutage
mistahes nuppu.

Alarmi indikaator ja heli lUlituvad valja.
Sugavkilmiku temperatuuri indikaator kuvab

5 sekundiks naidu H°, enne kui kuvab uuesti
sugavkilmiku temperatuuri.

@

Alarm taaskaivitub ks tund parast
deaktiveerimist, kuni normaalsed
tingimused taastuvad.

Kui nuppu ei vajutata, lllitub helisignaal
automaatselt umbes tunni aja parast
valja, et imbruskonda mitte hairida.

3.11 Ukse avamise alarm

Kui kiilmiku uks jaetakse lahti umbes 5
minutiks voi kui stigavkulmiku uks jaetakse
lahti umbes 80 sekundiks, kostab heli ja ukse
lahtioleku alarmi indikaator suttib. Vilkuma
voOib hakata ka kulmiku sisemine tuli.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete. Vajutage
suvalist nuppu, et heli

@

Kui nuppu ei vajutata, lllitub helisignaal
automaatselt umbes tunni aja parast
valja, et imbruskonda mitte hairida.

3.12 Seadereziim
Seadereziim voimaldab jargmist.

* Lubage voi keelake indikaator
ECOMETER

» Lubage voi keelake nuppude helid

¢ Muutke temperatuuritihikud Ghikult °C
Uhikule °F

« Lahtestab koik seadme tehaseseaded

Seadereziimi aktiveerimine

Seadereziimi aktiveerimine.

1. Vajutage nuppu ECO ja hoidke seda
ligikaudu 3 sekundit all. Kui seadereziim
on aktiveeritud, kuvatakse ekraanil vilkuv
U

2. Kui seadereziim on sisse lulitatud,
kuvatakse ekraanil M= L,

Seadereziimi deaktiveerimiseks vajutage ja

hoidke nuppu ECO umbes 3 sekundit all.

Seadereziim deaktiveerub automaatselt, kui
te 60 sekundi jooksul juhtpaneeliga ei suhtle.

Seadereziimis navigeerimine
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1. Aktiveerige seadereziim (vt "Seadereziimi
aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse M Lt

2. Parameetri muutmiseks puudutage
temperatuuri nuppu (vasakul). Parameetri
muutmiseks puudutage temperatuuri
nuppu (paremal).

Ekraan Vaikeparameetrid

FIF (. ECOMETER indikaator

Nupu helid

Temperatuurithikud

Tehaseseaded

ECOMETER indikaator
Seadme ECOMETER sisse vdi vélja
|Ulitamiseks tehke jargmist.

1. Aktiveerige seadereziim (vt "Seadereziimi
aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse Ml Lir

2. Puudutage korduvalt nuppu
Indikaator naitab vastavalt 1t lubatud
indikaatori puhul véi LI keelatud
indikaatori puhul. ECOMETER

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja hoidke

seda ligikaudu 3 sekundit all, et
seadereziimist valjuda.

Nupu helid

Nupuhelid saate lubada voi keelata
seadereziimis. Helide lubamiseks voi
keelamiseks tehke jargmist.

1. Aktiveerige seadereziim (vt "Seadereziimi
aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse F'E [t

2. Puudutage korduvalt nuppu F'E kuni
naete Ol Helide sisse voi valja
lilitamiseks puudutage nuppu El‘l.
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Indikaatori vartus muutub lubatud helide
puhul vaartuseks LI véi keelatud helide
puhul vaartuseks .

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja hoidke

seda ligikaudu 3 sekundit all, et
seadereziimist valjuda.

Temperatuuriiihikud

Kasutades seadereziimi, saate lUlituda Gmber
juhtpaneelil kuvatava Celsiuse ja Fahrenheidi
temperatuuritihikute vahel.
Temperatuuritihiku muutmiseks tehke
jargmist.

1. Aktiveerige seadereziim (vt "Seadereziimi
aktiveerimine").

Naidikul kuvatakse M= Ltim.

2. Puudutage korduvalt nuppu FE kuni
naete - ja =L Puudutage Ghikut
naitavat indikaatorit, et valida Celsiuse
jaoks L ja Fahrenheiti jaoks =

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja hoidke

seda ligikaudu 3 sekundit all, et
seadereziimist valjuda.

Tehaseseaded

See funktsioon I8htestab iga satte tehase
vaikeseadetele. Tehase vaikeseadete
taastamiseks toimige jargmiselt.

1. Aktiveerige seadereziim (vt "Seadereziimi
aktiveerimine").

Naidikul kuvatakse F'E
2. Puudutage korduvalt nuppu :"::, kuni
naete - ja na Puudutage korduvalt

nuppu U::, kuni naete 1IZ07.
o0 hakkab vilkuma - ' ja seejarel jaab
. ~ e L

pidevalt pélema 1t 2, mis naitab, et
tehaseseaded on taastatud.

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja hoidke
seda ligikaudu 3 sekundit all, et
seadereziimist valjuda.



4. IGAPAEVANE KASUTUS

4.1 Ukseriiulite paigutamine

Toidu lihtsamaks sailitamiseks saab
ukseriiuleid paigutada erinevatele korgustele.
Umberpaigutamiseks tdommake riiulit Gles.

4.2 Teisaldatavad riiulid

Kilmkapi seinad on varustatud juhikutega.
Riiulite asukohta saate muuta.

©
©

®

Oige éhuringluse tagamiseks &rge
eemaldage klaasriiulit, mis asub
kodgiviljasahtli kohal.

4.3 GreenZone sahtel

Kilmikusektsiooni alumises osas on
valjatdmmatav sahtel.

GreenZone klaasriiul on varustatud
seadmega, mis reguleerib selle tihendust ja
tagab sahtli sees optimaalse niiskuse.

4.4 GreenZone sahtli eemaldamine

1. Tuhjendage sahtel.

2. Tommake sahtel kilmikust valja.

j‘
i[Em—.]

g
Ui J\/

3. Tostke sahtli esiosa Ules.
4. Tommake sahtel vélja ja tdstke see samal
ajal Ules.

4.5 Sahtlite klaaskatte eemaldamine

1. Avage kilgmised kinnitusklambrid
molemalt kuljelt Gheaegselt.

2. Tommake klaasriiuli tugi enda poole.

4.6 Niiskuskontroll

GreenZone klaasriiulil on seade, mis
reguleerib selle tihedust ja mida saab
kasutada sahtlisisese niiskuse
reguleerimiseks.

EESTI 11
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Arge asetage toiduaineid niiskuse
regulaatorile.

Niiskusregulaatori asend oleneb puu- ja
juurviljade liigist ja kogusest:

» Suletud pilud: soovitatav vaikestes
kogustes puu- ja juurviljade jaoks.

* Avatud pilud: soovitatav suuremates
kogustes puu- ja juurviljade jaoks.

Niiskuse reguleerimise seadme
eemaldamiseks avage klaasriiuli all olev
sahtel ja tdommake kate valja.

GreenZone sahtlis voi tekkida
kondensaatvesi. Eemaldage see pehme
lapiga.

4.7 Ventilaator

Kilmikusektsioon on varustatud
ventilaatoriga, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasemat temperatuuri.

12 EESTI

Ventilaator lulitub vajadusel automaatselt
sisse.

Funktsiooni kasitsi sisselllitamiseks vt
"Ventilaator funktsioon".

@

Ventilaator t66tab ainult siis, kui uks on
suletud.

@

Arge eemaldage ventilaatori katet.

4.8 Pudelirest

Asetage pudelid (pudelisuuga ettepoole)
eelnevalt paika pandud riiulile.

@

Asetage riiulile ainult suletud pudelid.

4.9 Varske toidu kiilmutamine

Kasutage sluigavkilmasektsiooni varske toidu
kllmutamiseks ning kilmutatud toiduainete
pikaajaliseks sailitamiseks.

Aktiveerige Extra Freeze funktsioon vahemalt
24 h enne toidu sligavkilma panemist.

Jaotage varsked toiduained Uhtlaselt Glevalt
esimesse sektsiooni voi sahtlisse.

Arge liletage maksimaalset toiduainete
kogust, mida saab kiilmutada ilma muid



varskeid toiduaineid lisamata 24 h (vt
andmeplaati).

Kui kiilmutusprotsess on I6ppenud, poérdub
seade automaatselt tagasi eelmise
temperatuurisatte juurde (vt "Extra Freeze
funktsioon").

Lisateavet vt "Nouanded kilmutamiseks".

4.10 Kiilmutatud toiduainete
sdilitamine

Seadme esmakordsel aktiveerimisel voi
parast pikemaajalist mittekasutamist
aktiveerige Extra Freeze funktsioon vahemalt
3 h enne toiduainete paigutamist
sugavkilmutussektsiooni.

Suure koguse toiduainete sailitamiseks
eemaldage sahtlid ja asetage toiduained otse
riiulitele, vdhemalt 15 mm uksest eemale.

5. VIHJED JA NAPUNAITED

5.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Sugavkulmik: Esialgne konfiguratsioon
tagab koige tdhusama energiakasutuse.

+ Kilmik K&ige efektiivsem energiakasutus
on tagatud sellega, kui sahtlid paiknevad
seadme allosas ja riiulid on paigutatud
Uhtlaste vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei m&juta.

* Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui vaja.

+ Sugavkilmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

+ Kilmik Arge seadke liiga kérget
temperatuuri, valja arvatud juhul, kui seda
nduavad toiduaine omadused.

» Kui seade on téis ja seda Umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur on
seatud madalaks, vdib kompressor
pidevalt téotada, pdhjustades harmatise
vOi jaa tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kérgemaks, et
vbimaldada automaatsulatust ja sel viisil
energiat kokku hoida.

» Arge katke ventilatsiooniavasid ega -voret
kinni.

» Jalgige, et seadmes olevad toiduained
oleks paigutatud nii, et 6hk saaks seadme

/\ ETTEVAATUST!

Kui toide on olnud vélja lilitatud kauem,
kui vaartus, mis on naidatud
andmeplaadil "kasutusaeg" all, tuleb
sulanud toit kohe ara tarbida. Vt jaotist
"Kdrge temperatuuri alarm".

4.11 Jaakuubikute valmistamine

Seadmel on olemas (iks voi mitu vormi
jadkuubikute valmistamiseks.

@

Arge kasutage vormide
sugavkulmasektsioonist eemaldamiseks
metallist esemeid.

tagaosas olevate vastavate ohuavade
kaudu liikuda.

5.2 Nouanded kiilmutamiseks

+ Arge killmutage vedelikke sisaldavaid
pudeleid, eriti aga slUsihappegaasiga
jooke. Need véivad kilmutamise ajal
plahvatada.

« Arge pange sligavkilmkambrisse sooja
toitu.

+ Arge asetage varsket kiilmutamata toitu
otse juba kllmutatud toidu kdrvale.

« Kulmakahjustuste arahoidmiseks arge
sO6ge jadkuubikuid, mahlajaad voi
jadkomme kohe parast stigavkilmikust
véljavotmist.

» Sulatatud toitu ei tohi uuesti kiilmutada.

5.3 Napunaiteid kiilmutatud
toiduainete sailitamiseks

» Sugavkillmasektsioon on tahistatud

stimboliga .

» Sobivaim temperatuur, mis tagab
kilmutatud toiduainete sailimise, on -18
°C v0i sellest madalam.

« Korgem temperatuur kiilmikus voib toidu
sailivusaega lihendada.

EESTI 13



» Kilmutatud toiduainete sailitamiseks sobib

kogu sugavkilmikusektsioon.
» Jatke toiduainete imber veidi vaba ruumi,
et 6hk paaseks vabalt likuma.

5.4 Sidilivusaeg
siigavkiilmasektsioonis

Sailivus-
aeg
(kuud)

Toiduaine tiiip

Leib 3

Puuviljad (valja arvatud tsitruselised)

Kédgiviljad

Jarelejaanud toit, lihata

Piimatooted

Voi 6
Pehme juust (nt mozzarella) 3
Kdva juust (nt parmesan, tSedar) 6

Mereannid

Rasvane kala (nt I6he, makrell) 2-
Lahja kala (nt tursk, lest) 4 -
Krevetid 12
Puhastatud merekarbid ja rannakarbid 3 -
Kipsetatud kala 1-

Liha

Linnuliha 9-
Veiseliha 6 -
Sealiha 4-
Lambaliha 6 -
Vorst 1-
Sink 1-
Jarelejaanud toit, lihaga 2-

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

5.5 Napunaiteid toidu sailitamiseks
kiilmikus

Varske toidu sektsioon on tahistatud

(andmeplaadil) stimboliga NG
Sobivaim temperatuur, mis tagab varske
toidu sailimise, on +4°C voi sellest
madalam.

Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid sailitada
kilmikus suletud anumates.

Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise drahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda tooretest
toiduainetest eraldi.

Pakendage liha sobivasse pakendisse ja
pange kddgiviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile.

Sulatage kullmikus olevad toiduained.
Arge pange kiilmikusse sooja toitu.
Puhastage puu- ja kdogiviljad ning
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(juurviljasahtel).

Arge hoidke kiilmikus eksootilisi puuvilju.
Kulmikus ei tohiks hoida selliseid
kddgivilju nagu tomatid, kartulid, sibulad ja
kiuslauk.

Sulgege pudelid enne kilmikusse
panemist.

Lilitage ventilaator sisse, et kiirendada
toidu jahtumist.

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatlkke.

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne esmakordset kasutamist puhastage
sisemus ja koik tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga, seejarel kuivatage.
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/\ ETTEVAATUST!

Seadme tarvikuid ja osi ei tohi pesta
ndudepesumasinas.

/\ ETTEVAATUST!

Puhastage juhtpaneeli niiske lapiga. Arge
kasutage mistahes pesuaineid. Parast
puhastamist kuivatage juhtpaneel pehme
lapiga.




6.2 Regulaarne puhastamine
Puhastage seadet regulaarselt:

» Puhastage sisemus ja tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga. Loputage ja
kuivatage.

» Puhkige regulaarselt uste tihendeid.

6.3 Kiilmkapi sulatamine

Tavakasutuse kaigus eemaldatakse harmatis
kilmikusektsiooni aurustist automaatselt.
Sulatatud vesi voolab labi valjavoolu
spetsiaalsesse anumasse seadme taga, kus
see aurustub.

Puhastage regulaarselt kilmikuosa kanali
keskel asuvat sulatusvee aravooluava.

Kasutage selleks spetsiaalset kaasasolevat
torupuhastajat.
{

N

oy

(4

| ||—°/

7. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

7.1 Mida teha, kui...

6.4 Siigavkiilmiku sulatamine

Sligavkilmkamber on harmatisevaba.
Seadme todtamise ajal ei teki siseseintele
ega toiduainetele harmatist.

6.5 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
siis rakendage jargmisi ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Tuhjendage see toiduainetest.
Puhastage seade ja koik lisatarvikud.
Jatke uksed lahti, et valtida halbade
I6hnade tekkimist.

hPobh=

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga tihenda-
tud.

Uhendage pistik nduetekohaselt pis-
tikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade pistiku-
pessa. Votke uhendust kogemuste-
ga elektrikuga.

Seade tekitab mra.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Heli- voi visuaalne hoiatus on sees.

Seade on hiljuti sisse lulitatud.

Vaadake "Korge temperatuuri
alarm" v&i "Ukse avamise alarm".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Valitud temperatuur seadmes on lii-
ga korge.

Vaadake "Korge temperatuuri
alarm” v&i "Ukse avamise alarm".

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor té6tab kogu aeg.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatukki.

Samaaegselt pannakse kilmikusse
liiga palju toiduaineid.

Oodake méni tund, seejarel kontrol-
lige uuesti temperatuuri.

Ruumi temperatuur on liiga kérge.

Vaadake "Paigaldamine" peatiikki.

Seadmesse paigutatud toiduained
olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paigutamist laske
neil jahtuda toatemperatuurini.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Extra Freeze-funktsioon on sisse lu-
litatud.

Vt jaotist ,Extra Freeze-funktsioon®.

Extra Cool-funktsioon on sisse lilita-
tud.

Vt jaotist ,Extra Cool-funktsioon®.

Kompressor ei hakka kohe tdéle pa-
rast ,Extra Freeze" voi ,Extra

Cool* vajutamist voi parast tempera-
tuuri muutmist.

Kompressor kaivitub teatud aja pa-
rast.

See pole tdrge ja on normaalne.

Uks on kdver voi takistab dhutusa-
va.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kiiresti pa-
rast selle sulgemist.

Pérast ukse sulgemist ja enne selle
uuesti avamist oodake méni sekund.

Lamp ei todta.

Lamp on ootereZiimis.

Sulgege vdi avage uks.

Lamp on defektne.

P&6rduge volitatud hoolduskeskus-
se.

Kilmikus on liiga palju harmatist ja
jaad.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Tihend on deformeerunud véi maar-
dunud.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Toiduained ei ole korralikult paken-
datud.

Pakkige toiduained nduetekohaselt.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatikki.

Seade on taiesti tais ja valitud on
madalaim temperatuur.

Valige kérgem temperatuur. Vaada-
ke "Juhtpaneel" peatiikki.

Seatud temperatuur on liiga madal
ja Umbritsev temperatuur on liiga
korge.

Valige kérgem temperatuur. Vaada-
ke "Juhtpaneel" peatuikki.

Vesi voolab kilmiku tagaplaadil.

Tagaplaadil sulab automaatse sula-
tusprotsessi kaigus jaa.

See on normaalne.

Kilmiku tagaseinal on liiga palju
kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Uks polnud téielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on korralikult
suletud.

Toit ei ole korralikult sisse pakitud.

Enne toiduainete kllmikusse aseta-
mist pange need sobivasse paken-
disse.

See on normaalne, et suvel ja sugi-
sel voib suurenenud &hu- ja toidu-
niiskuse tottu tekkida rohkem kon-
densaati. Kilmkapp ei tekita niis-
kust. Parast seda perioodi vaheneb
niiskus kulmikus iseenesest.

Suvel ja sligisel seadke kilmikus
soojem temperatuur (ca 6-7°C).

Klaasriiulitel on veepiisad.

Kilmikus on liiga palju niiskust.

Veepiiskade eemaldamiseks puhki-
ge klaasriiuleid lapiga.

Kilmikus on voolav vesi.

Toiduained takistavad vee valgumist
veekogumisndusse.

Veenduge, et toiduained ei puuduta
tagaplaati.

Vee valjund on ummistunud.

Puhastage vee véljundava.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvee valjalase ei ole ihenda-
tud kompressori kohal asuva aurus-
tusalusega.

Uhendage sulamisvee viljalase au-
rustusalusega.

Temperatuuri ei saa seada.

Sisse on lulitatud Extra Freeze
funktsioon voi Extra Cool funktsioon.

Lulitage Extra Freeze funktsioon voi
Extra Cool funktsioon kasitsi vélja
voi oodake, kuni funktsioon lllitub
automaatselt valja. Vt jaotist ,Extra
Freeze-funktsioon® v&i ,Extra Cool-
funktsioon®.

Temperatuur on seadmes liiga ma-
dal/kérge.

Temperatuur on seatud valesti.

Seadke kérgem/madalam tempera-
tuur.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sulgemine".

Toiduained on liiga kuumad.

Laske toiduainetele enne kilmikus-
se paigutamist maha jahtuda.

Samaaegselt pannakse kilmikusse
liiga palju toiduaineid.

Pange kilmikusse samaaegselt va-
hem toiduaineid.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Extra Freeze-funktsioon on sisse lU-
litatud.

Vt jaotist "Funktsioon Extra Freeze".

Extra Cool-funktsioon on sisse lilita-
tud.

Vt jaotist "Funktsioon Extra Cool".

Seadmes puudub kiilma 6hu ring-
lus.

Tagage seadmes kilma 6hu ringlus.
Vaadake peatiikki "Vihjed ja napu-
naited".

Oz
indikaator Z0O= 07,

Seade on demorezZiimis.

Vajutage ja hoidke Extra Cool ja
ECO nuppusid umbes 10 s, kuni
kuulete 3 luhikest helisignaali.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

-o o
Ekraanile ilmub X0~ - 1< siimbol
ja suttib alarmi indikaator.

Suhtlemisprobleem.

P&6rduge volitatud hoolduskeskus-
se. Jahutussusteem jatkab toiduai-
nete hoidmist kiilmas, kuid tempera-
tuuri reguleerimine ei ole voimalik.

. | N g M|
Slimbol 127 =) voi ) |
[ I .
voi 2T 2 2 ja praegune seadis-
tus kuvatakse vaheldumisi 5 s ja
slttib alarmi indikaator.

Temperatuurianduri probleem.

P66rduge volitatud hoolduskeskus-
se. Jahutussusteem jatkab toiduai-
nete hoidmist kiilmas, kuid tempera-
tuuri reguleerimine ei ole voimalik.

®

Kui probleem pusib, pdérduge
hoolduskeskusse.

7.2 Lambi vahetamine

Lambi asendamiseks pdorduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

8. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme sisekiiljel
oleval andmesildil ning energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke
energiamargis alles koos kasutusjuhendiga ja
koigi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

9. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine dkodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama normile EN 62552
(EV). Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi
mootmed ja minimaalne kaugus tagaseinast

10. JAATMEKAITLUS

Simboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.
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7.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Ukse reguleerimiseks vaadake
paigaldusjuhiseid.

3. Defektsete uksetihendite vahetamiseks
votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Sama teavet EPREL-is on voimalik leida ka
lingilt https://eprel.ec.europa.eu, kasutades
mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

on toodud kaesoleva kasutusjuhendi jaotises
,Paigaldamine”. Lisateavet (sh infot taitmise
kohta) saate tootjalt.

Arge visake siimboliga E tahistatud
seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Jus sveikina ,Electrolux“! Dékojame, kad pasirinkote musy
prietaisa.

aptarnavima ir remonta:

@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

» Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems
kKity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar sudétingg negalig
turintiems asmenims pakrauti ir iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai iSmokyti tinkamai tai daryti.
Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be prieziuros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.
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Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais .

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam

Seimos uKiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy

kambariuose, nakvynés ar svec€iy hamuose ir kitoje

panasioje aplinkoje, kur prietaiso nhaudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

— nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

— reguliariai valykite pavirsius, kurie lieCiasi su maistu, ir
pasiekiamas drenazo sistemas;

— Sviezig mesgq ir zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitu maistu arba nelaséty ant kito
‘maisto.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebaty uzkimstos

ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar

konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesag,

nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus

gamintojo rekomenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy

elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik

neutralius ploviklius. Nenaudokite Sveic¢iamyjy produkty,

Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.
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 Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atviras, kad
prietaise nesusidaryty pelésio.

* Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis medziagomis.

+ Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/N ISPEJIMAS!

S| prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir dureliy pusés keitimo
instrukcijomis, kurias rasite musy
svetaingje.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

» Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galety
laisvai cirkuliuoti oras.

» Pirmg kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekeéty atgal | kompresoriy.

+ Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy atidarymo

krypt)), iStraukite kiStukg i§ maitinimo lizdo.

* Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

» Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galety
uzlyti.

* Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

* Nejrenkite prietaiso per daug dregnose ar
per Saltose vietose.

* Norédami perkelti prietaisg | kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

» Keisdami dureliy puse, apsaugokite
grindis nuo jbrézimy.

+ Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

/\ |SPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

/\ |SPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

« |[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

* Prietaisa privaloma jzeminti.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.
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» Bukite atsargus, kad nesugadintumeéte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés priezitros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

+ Elektros kisStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
[sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kistukg baty lengva pasiekti.

» Noredami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

* Drégnomis ar Slapiomis rankomis neimkite
ir nelieskite jokiy Saldiklyje esanciy
produkty.

« Nesaldykite atSildyto maisto pakartotinai.

* Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

» Suvyniokite maistg bet kokia saly€iui su
maistu tinkancia medziaga, prie$ dedami j
Saldiklj.

« PasirUpinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Vidinis apsSvietimas

/\ |SPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.

A Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy - tai gamtinés ir aplinkai visiSkai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte kopresoriaus

Saldymo grandinés, kurioje yra izobutano.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

+ Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuota.

» Sis prietaisas skirtas naudoti 10°C-
43°C temperaturos aplinkoje. Nurodytas
temperaturos diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

» Nedékite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

» Jeigu pazeisite SaltneSio linijg, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
ikaitusiy objekty.

« Saldiklyje nelaikykite jokiy gazuoty
gerimy. Skardiné ar kitoks indas gali
sprogti.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.

+ Salia prietaiso, j prietaisag arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.
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« Sjame prietaise yra vienas arba keli
Sviesos Saltiniai atitinkantys F energijos
vartojimo efektyvumo klase.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo blsena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.5 Prieziara ir valymas

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

* Prie$ vykdydami prieziuros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kistuka i elektros lizdo.

« Sio prietaiso Saldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir sistemos uzpildymo darbus
turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

» Reguliariai tikrinkite ir valykite prietaiso
vandens isleidimo kanalg. UZsikimSus
vandens isleidimo kanalui vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.




2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

* Nutraukus modelio gamybg Siy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:
termostaty, temperatiros jutikliy,
mikroschemy ploksc¢iy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankenu, vyriy, padekly ir krepsiy.
Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent
10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali
bati dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetingje svetainéje.

+ |sidémékite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

3. VALDYMO SKYDELIS
T i ﬁ‘
eco I i'. .'.]T M qilF:

ECOMETER indikatorius

Extra Cool mygtukas / indikatorius
Saldytuvo skyriaus indikatorius

Klaidos indikatorius

|spéjamasis atidaryty dureliy indikatorius
A Saldiklio skyriaus indikatorius

Extra Freeze mygtukas / indikatorius

B Saldiklio temperatiiros mygtukas /
indikatorius

El Saldytuvo temperatiiros mygtukas /
indikatorius

Ventiliatorius mygtukas / indikatorius
ECO mygtukas

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

« |Straukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidag ir iSmeskite jj.

« ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

« Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

« lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

3.1 Jjungimas
|kiSkite maitinimo laido kiStuka | tinklo lizda.

Jei norite suzinoti, kaip nustatyti kitg
temperatura, zr. ,Temperattros
reguliavimas®.

Jei ekrane pamatysite e
diagnostika®“.

iz, zr.  Trikéiy

3.2 ISjungimas

1. Paspauskite Saldytuvo ir Saldiklio
temperatiros mygtukus ir palaikykite
5 sek.

Ekrane matysite mirksintj -

2. Kai prietaisg iSjungsite, ekranélyje
matysite -

3. IStraukite laido kistuka i$ elektros lizdo.

3.3 Temperaturos reguliavimas

Temperatura gali svyruoti: Saldiklyje — nuo
-15 °C iki -24 °C, o Saldytuve — nuo 2 °C iki
8 °C.

Jei norite nustatyti prietaiso temperatura,
naudokite temperattros mygtukus.
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Rekomenduojamas temperaturos
nustatymas:

* +4 °C Saldytuve;

+ -18 °C $Saldiklyje.

Jus patys galite nustatyti rekomenduojamg
temperatuirg naudodami temperattros
mygtukus arba jjunge ECO funkcija. Daugiau
informacijos rasite ,ECO funkcija“

Temperaturos indikatoriai rodo pasirinktg
temperattra.

2. Norédami iSjungti funkcijg, dar kartg
paspauskite ECO mygtukg arba
pasirinkite kitg nustatyma (zr.
~Temperatlros reguliavimas®).

ISjungus funkcijg ECO, Saldytuvo

temperaturos nustatymas bus +2 °C, o

Saldiklio —20 °C.

@

ECO aktyvinimas iSjungia Extra
Cool ir Extra Freeze funkcijas.

®

Nustatytg temperaturg prietaisas pasieks
24 valandy laikotarpyije.

Dingus elektros maitinimui ir vél jjungus
prietaisg, grgZzinamas pirminis
temperaturos nustatymas.

3.4 Saldytuvo i$jungimas
Galima iSjungti tik Saldytuvo skyriy, Saldiklj
paliekant jjungta.

1. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite
Saldytuvo temperatiros mygtuka.

\ T
Ekrane matysite mirksintj L0~ .
2. KaiiSjungsite pagrindinj Saldytuvo skyriuy,

ekrane matysite -

3.5 Saldytuvo jjungimas
Saldytuvo jjungimas:

1. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite
Saldytuvo temperattros mygtuka.

. T N
Ekrane matysite miksintj 107
2. Saldytuvo skyrius jsijungs ir bus grazintas
ankstesnis temperatiros nustatymas.

®

Jei norite suzinoti, kaip nustatyti
temperatura, zr. ,Temperattros
reguliavimas®.

@

Indikatorius ECOMETER rodo esamas
prietaiso elektros energijos sgnaudas.
Trys pilnai SvieCiancios juostelés nurodo
optimaliausig nustatyma.

3.7 Extra Cool funkcija

Pasirinke Extra Cool funkcija, grize i$
parduotuves, galite sparciai atvesinti didesnj
maisto kiekj ir nesusildyti Saldytuve jau
esanciy produkty.

Norédami jjungti funkcija, paspauskite Extra
Cool mygtuka.

|sijungs indikatorius Extra Cool. Veikiant
funkcijai Extra Cool ventiliatorius gali veikti
automatiskai.

Si funkcija automatiskai nustoja veikti
mazdaug po 6 valandy. Kai funkcija
iSsijungia, Extra Cool indikatorius taip pat
iSsijungia.

Jei norite anksciau iSjungti Extra Cool
funkcijg, paspauskite Extra Cool mygtuka.

@

Jei norite nustatyti kitg Saldytuvo
temperatura, iSjunkite Extra Cool funkcijg
ir perskaitykite ,Temperaturos
reguliavimas”.

3.6 ECO funkcija

Funkcija ECO nustato optimalig temperaturag,
kad apsaugoty maistg ir optimaliai sumazinty
elektros energijos sgnaudas.

1. Norédami jjungti funkcija, paspauskite
. mygtukg ECO.

Saldytuvo temperaturos nustatymas yra
+4 °C, o Saldiklio —18 °C.
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3.8 Extra Freeze funkcija

Funkcija Extra Freeze skirta maistui Saldiklyje
atvésinti ir (arba) greitai uz8aldyti. Si funkcija
pagreitina Svieziy produkty uzsaldyma ir
apsaugo jau uz$aldytus maisto produktus nuo
atsilimo.




@

Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg Extra Freeze jjunkite
maziausiai 24 valandas prie$ dédami
produktus.

Norédami jjungti Sig funkcija, paspauskite
mygtukg Extra Freeze.

|sijungs Extra Freeze indikatorius. Funkcija
Extra Freeze iSsijungs automatiSkai 52 val.
laikotarpyje.

Jei norite anksc€iau iSjungti Extra Freeze
funkcija, paspauskite Extra Freeze mygtuka.

3.9 Ventiliatorius funkcija

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas spardiai
atvésina maisto produktus ir visame skyriuje
uztikrina tolygesne temperatira.

|taisg galite jjungti patys arba jis jsijungia
automatiskai, kai to reikia.

Norédami jjungti funkcija, paspauskite
mygtukg Ventiliatorius. |sijungs Ventiliatorius
indikatorius.

Norédami iSjungti funkcijg, dar kartg
paspauskite mygtuka Ventiliatorius.
Indikatorius Ventiliatorius iSsijungs.

®

Jeigu funkcija jsijungia automatiskai,
indikatorius Ventiliatorius nejsijungia.
Funkcija Ventiliatorius gali padidinti
elektros energijos sgnaudas, o prietaisas
gali imti veikti garsiau.

Ventiliatorius veikia tik kai durelés uzdarytos.

3.10 Jspéjamasis aukstos
temperatiros signalas

Saldiklio skyriuje pakilus temperatirai
(pavyzdziui, dél maitinimo trikties), pradeda
mirkséti jspeéjamasis indikatorius, Saldiklio
temperatiros indikatorius ima rodyti H® ir
sumirksi, taip pat jsijungia garsinis signalas.
Norédami iSjungti avarinj signala, paspauskite
bet kurj mygtuka.

[spéjamasis indikatorius ir garsinis signalas
iSsijungia. Saldiklio temperaturos indikatorius
5 sekundes rodo H°, o tada vél rodo $aldiklio
temperatira.

@

Jei jprastos saglygos néra uztikrinamos,
avarinis signalas suveikia praéjus
valandai po i§jungimo.

Jeigu garsinio signalo patys neiSjungsite,
jis automatiskai iSsijungs mazdaug po
valandos.

3.11 Atidaryty dureliy signalas

Jeigu Saldytuvo dureles paliksite praviras
mazdaug 5 minutéms arba Saldiklio dureles
paliksite praviras mazdaug 80 sekundziy,
[sijungs garsinis jspéjamasis signalas ir
indikatorius. Taip pat gali pradéti mirkséti
vidinis Saldytuvo apSvietimas.

|spéjimai sustabdomi uzdarius dureles.
Norédami iSjungti garsinj signalg, paspauskite
bet kurj mygtuka.

@

Jeigu garsinio signalo patys nei§jungsite,
jis automatiskai iSsijungs mazdaug po
valandos.

3.12 Nustatymo rezimas

Naudojant nustatymy rezimg galima:

* jjungti arba i$jungti indikatoriy
ECOMETER;

* jjungti arba i$jungti mygtuky garsus;

* pakeisti temperattros matavimo vienetus
i§°Cj°F;

« Atkurkite prietaiso gamyklinius
nustatymus.

Nustatymy rezimo aktyvinimas

Kaip jjungti nustatymy rezima.

1. paspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite paspaude mygtukg ECO.
Aktyvinus nustatymy rezimg ekrane
mirksi =2 k.

2. |jungus nustatymy rezimg, ekrane

(O | i

rodomas uzrasas "= 107
Norédami iSjungti nustatymy rezima,
paspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukg ECO.

Nustatymy reZimas iSjungiamas automatiskai,
jei valdymo skydelyje 60 sekundziy
neatliekate jokiy veiksmy.
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NarSymas nustatymy rezime

1. Aktyvinkite nustatymy rezima (zr.

,Nustatymy rezimo aktyvinimas®).
P |

Ekrane matysite 712 L0070

2. Norédami pakeisti parametra,
bakstelekite Saldytuvo temperatiros
mygtuka (kairéje). Norédami pakeisti
parametro verte, bakstelékite Saldytuvo
temperattros mygtuka (desinéje).

Ekranas Numatytieji paramet-

rai

:‘: _ ECOMETER indikatorius

(. Mygtuko garsai

Temperatiros matavimo
vienetai

Gamyklos nustatymai

ECOMETER indikatorius
Norédami jjungti arba iSjungti ECOMETER

1. Aktyvinkite nustatymy rezimag (zr.
»,Nustatymy rezimo aktyvinimas®).
Ekrane matysite FE

2. Keletg karty bakstelékite Lir. Indikatorius
atitinkamai rodys Y jlungus arba -
iSjungus indikatoriy ECOMETER .

3. Paspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukg ECO, kad
iSeitumete i$ nustatymy rezimo.

Mygtuko garsai

Mygtuky garsus galite jjungti arba iSjungti
nustatymy rezime. Norédami jjungti arba
iSjungti garsus

1. Aktyvinkite nustatymy rezima (zr.
~,Nustatymy rezimo aktyvinimas®).
=L
Ekrane matysite 712 107
2. Keletg karty bakstelekltel l_, kol iSvysite

'_'_ Baksteléekite ity i, kad jjungtuméte

arba iSjungtuméte garsus. Indikatorius
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pasikeis [I - ., kai garsai jjungti, arba |

o , kai jie iSjungti.

3. Paspausklte ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukg ECO, kad
iSeituméte i§ nustatymy rezimo.

Temperatiros matavimo vienetai

Naudodami nustatymy rezima galite pakeisti
valdymo skydelyje rodomus temperaturos
matavimo vienetus i§ Celsijaus | Farenheito
skale. Noredami pakeisti temperatiros
matavimo vienetus

1. Aktyvinkite nustatymy rezimg (zr.
+Nustatymy rezimo aktyvinimas®).

Ekrane matysite FE D
2. Keletg kartq bakstelékite E kol

pamaty3|tel = ir "L, Bakstelékite
indikatoriy, rodantj paswenkama

temperatiros vieneta — =~ Celsijaus ir

S Farenheito skalei.

3. Paspausklte ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukg ECO, kad
iSeituméte i§ nustatymy rezimo.

Gamyklos nustatymai

Si funkcija atkuria kiekvieng nustatyma
gamyklinj. Jei norite atkurti gamyklinius
nustatymus

1. Aktyvinkite nustatymy rezimag (zr.

,Nustatymy rezimo aktyvinimas®).
O =l
Ekrane matysite 1712 107 .

2. Keletg kartq bakstelekltel l_, kol
pamatysite = Keleta karty
bakstelekite 1 ¥ = kol pamaty3|te 0T

- IZ
1207 pasikeis | mlrksmt[l Jirtada

nepertraukiamai Svieciantj L2 - tai
nurodo, kad buvo atkurti gamykliniai
nustatymai.

3. Paspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukg ECO, kad
iSeituméte i$ nustatymy rezimo.

llrll



4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

4.1 Dureliy lentynéliy padétys 2. |Straukite i$ Saldytuvo stalCiy.

Kad buty patogiau, dureliy lentynéles galima
iSdéstyti skirtinguose auksciuose. Patraukite
lentyng aukstyn, kad pakeistuméte jos padét;. E—

i[Em—.]

3. Pakelkite stalCiaus priekj.
4. Kilstelékite stalCiy j virSy ir iStraukite.

o

4.5 Stal€iy stiklinio dangc€io

4.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése jrengti bégeliai. Galite
keisti lentyny padét;.

nuémimas
1. Vienu metu abiejose pusése atlaisvinkite
= sukabinima.
©
©

®

Nedeékite stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kitaip galite sutrikdyti oro

cirkuliacijg.
4.3 GreenZone stalCius 2. | save patraukite stiklinés lentynos
Apatinéje Saldytuvo skyriaus dalyje yra atrama.

iStraukiamas stalCius.

. . 4.6 Drégmés kontrolé
Stikliné GreenZone lentyna turi prietaisa,

reguliuojant] staléiaus sandaruma ir Stiklineje GreenZone stalCiaus lentynoje
kontroliuojantj drégme stalCiaus viduje. sumontuotas jtaisas, kuriuo galima reguliuoti
drégme stalCiaus viduje.

4.4 GreenZone stalciaus iSémimas

1. [Stustinkite stalCiy.

LIETUVIY 27



®

Nedékite maisto produkty ant drégmés
reguliavimo jtaiso.

Rekomenduojamas drégmeés valdiklio

nustatymas priklauso nuo vaisiy ir darzoviy

ruSies ir kiekio.

» Angos uzdarytos: rekomenduojama, kai
vaisiy ir (arba) darzoviy nedaug.

» Angos atidarytos: rekomenduojama, kai
vaisiy ir (arba) darzoviy daug.

Norédami nuimti drégmés kontrolés prietaisa,
atidarykite stalCiukg po stikline lentynéle ir
iStraukite dangtel].

GreenZone stalCiuje gali susidaryti
kondensatas. Nuvalykite jj minkstu
skuduréliu.

4.7 Ventiliatorius

Saldytuve jrengtas ventiliatorius, kuriam
veikiant maisto produktus galima atvésinti
greiCiau. Taip pat ventiliatorius Saldytuve
padeda uztikrinti stabilesne temperattra.
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Ventiliatorius jsijungia automatiskai, kai reikia.

Kaip jjungti ventiliatoriy skaitykite ,Funkcija
Ventiliatorius*.

@

Ventiliatorius veikia tik kai durelés
uzdarytos.

@

Nenuimkite ventiliatoriaus danggcio.

4.8 Buteliy lentynélé

Butelius (kakleliu j priekj) dékite | nustatytos
padéties lentynéle.

@

| lentyng dékite tik uzdarytus butelius.

4.9 Sviezio maisto uzsaldymas

Saldiklio skyriy naudokite uz3aldyti $vieZig
maista ir laikyti uzsaldytus maisto produktus.

Prie§ sudédami maisto produktus j Saldiklj,
jjunkite Extra Freeze funkcijg ir palaukite
maziausiai 24 val.

Sviezig maistg laikykite vienodai paskirstytg
pirmame (auk$c¢iausiame) stalCiuje.
Laikykités per 24 val uzSaldomo maisto kiekio
apribojimy, kurie nurodyti vardinéje prietaiso
lenteléje.




Pasibaigus Saldymo ciklui, automatiskai
grazinama ankstesné temperatira (zr.
sFunkcija Extra Freeze®).

Daugiau informacijos rasite ,Patarimai dél
produkty uzsaldymo®.

4.10 UzSaldyto maisto laikymas

Jei prietaisg naudojate pirmg kartg arba po
ilgos pertraukos, i$ pradziy jjunkite Extra
Freeze funkcija, tada palaukite bent 3 val ir tik
po to j Saldymo skyriy sudékite maisto
produktus.

Jei reikia sudeéti didesnj kiekj maisto produkty,
iSimkite stalCius ir dékite maisto produktus
tiesiai ant lentyny, bent 15 mm atstumu nuo
dureliy.

5. GUDRYBES IR PATARIMAI

5.1 Patarimai kaip taupyti energija

« Saldiklis: Originali konfigdracija uztikrina
efektyviausig energijos naudojima.

» Saldytuvas: Maziausios energijos
sgnaudos pasiekiamos stalCius laikant
apatinéje Saldytuvo dalyje, o lentynas
tolygiai paskirstytas. Dureliy lentyny
padétys energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

» Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

+ Saldiklis: Kuo zemesne temperatiirg
nustatysite, tuo didesnés bus energijos
sgnaudos.

» Saldytuvas: Nesirinkite aukstesnés
temperaturos nei reikalinga tinkamai
iSlaikyti ir iSsaugoti maisto produktus.

» Jei aplinkos temperatira auksta, o
Saldiklyje pasirinkta zema temperatira, o
Saldiklis pilnas produkty, dél ilgai
veikiancio kompresoriaus ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Siuo atveju nustatykite aukStesne
temperatirg, kad uztikrintuméte
automatinj atitirpinima.

» Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar angy.

» Pasirapinkite, kad maisto produktai
netrukdyty orui cirkuliuoti per prietaiso
gale esancias angas.

/\ DEMESIO

Jei elektra buvo dingusi ilgiau, nei
nurodyta vardingéje prietaiso lenteléje ties
Lrising time*, atitirousj maistg reikia
nedelsiant suvartoti. Zr. ,|spéjamasis
aukstos temperaturos signalas”.

4.11 Ledo kubeliy gamyba

Siame prietaise naudojamas padéklas ledo
kubeliams gaminti.

@

Padéklams isimti i$ Saldiklio nenaudokite
metaliniy jrankiy.

5.2 Patarimai dél produkty
uzsSaldymo

» Nebandykite uzsaldyti buteliy ar skardiniy
su skysciais, ypa€ gazuoty gérimy. Jie gali
sprogti.

* Nedékite j Saldiklio skyriy karsty maisto
produkty.

* Nedékite Sviezio dar neuzSaldyto maisto
Salia uzsaldyto.

» Nedékite | burng i$ Saldiklio kg tik iSimty
ledo kubeliy, ledy ar kity uzsaldyty
produkty, kad nenusiSaldytuméte.

« Atitirpinty maisto produkty pakartotinai
neuzsaldykite.

5.3 Patarimai dél Saldyto maisto
laikymo

« Saldiklio skyrius pazymétas B

« Saldytus maisto produktus i§saugosite,
jeigu juos laikysite -18 °C arba Zemesnéje
temperaturoje.

« Jei pasirinksite aukstesne temperatira,
laikomi Saldyti maisto produktai gali
greiCiau sugesti.

e UzSaldytus maisto produktus galima laikyti
visame $aldiklio skyriuje.

« Salia maisto produkty palikite pakankamai
vietos orui cirkuliuoti.
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5.4 Produkty galiojimo laikas juos
laikant Saldiklyje

Maisto rasis Galiojimo
laikas
(méne-
siai)

Duona 3

Vaisiai (iSskyrus citrusinius)

Darzovés

Likuciai be mésos 1-2

Pieno produktai

Sviestas 6
Minkstasis suris (pvz., mocarela) 3
Kietasis suris (pvz., parmezanas, ¢eda- 6
ris)

Jiros gérybés:

Riebi Zuvis (pvz., lasi$a, skumbreé) 2-
Liesa Zuvis (pvz., menke, plekSnée) 4 -
Krevetes 12
18luks$tenti jaros moliuskai ir midijos 3-
Virta zuvis 1-

Mésa

Paukstiena 9-
Jautiena 6 -
Kiauliena 4 -
Eriena 6-
Virtos desrelés 1-
Kumpis 1-
Likuciai su mésa 2-

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

5.5 Patarimai, kaip Saldyti maisto
produktus

« Svieziems maisto produktams skirtas

skyrelis vardinéje lenteléje pazymetas NG
simboliu.

* Gera temperatiros nuostata, uztikrinanti
Svieziy maisto produkty saugojima, yra
mazesné kaip arba lygiai +4 °C
temperatura.

e SkyscCiams ir maisto produktams visada
naudokite uzdaras pakuotes, kad skyriuje
neatsirasty kvapy.

» Siekiant apsaugoti apdorota maistg nuo
neapdoroto ir atvirksciai, uzdenkite
apdorotg maistg ir atskirkite jj nuo
neapdoroto.

« | maistine plévele suvyniotg mésa dekite
ant stiklinés lentynos, vir§ darzoviy
stalCiaus.

< Atitirpinkite maisto produktus Saldytuve.

* Nedékite | prietaisg karsty maisto
produkty.

* Nuvalytus vaisius ir darzoves sudékite |
jiems skirtg stalCiy.

+ Saldytuve nelaikykite egzotiniy vaisiy.

« Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviy, pvz., pomidory,
bulviy, svoguny ar ¢esnaky.

« Uzdarykite butelius prie§ dedami juos j
Saldytuva.

« |junkite ventiliatoriy, kad maistas greiciau
atvésty.

/\ |SPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

6.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami pirma karta, nuvalykite vidy
ir visus priedus drungnu vandeniu su
neutraliu muilu, tada nusausinkite.

/\ DEMESIO

Prietaiso priedus ir dalis galima plauti
indaplovéje.
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/\ DEMESIO

Valdymo skydelj valykite drégna Sluoste.
Nenaudokite jokiy valikliy. Valdymo
skydelj nusausinkite Svelnia Sluoste.

6.2 Periodinis valymas
|[ranga valykite reguliariai:

* Drungname vandenyje su neutraliu muilu
sudreékinta Sluoste nuvalykite prietaiso
vidy ir jo priedus. Nuskalaukite ir
nusausinkite.

« Reguliariai valykite dureliy tarpines.



6.4 Saldiklio atitirpinimas

Saldiklio skyriuje $erkénas nesikaupia. Ant
Sio prietaiso vidiniy sieneliy ar jame laikomy
maisto produkty SerkSnas nesikaupia.

6.3 Saldiklio atitirpinimas

|prastai naudojantis prietaisu ant Saldytuvo
skyriaus garintuvo susikaupes SerkSnas
paSalinamas automatiSkai. Atitirpes vanduo
iSteka per lataka | specialy indg virs
kompresoriaus, i$ kurio vanduo i§garuoja. 6.5 Laikotarpis, kai prietaisas

Reguliariai valykite atitirpusio vandens nenaudojamas

iSleidimo anga, esancig Saldytuvo skyriaus

viduryje. Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,

atlikite tokius veiksmus:
Naudokite su prietaisu tiekiamg vamzdeliy
valymo priemone.

Atjunkite prietaisg nuo elektros maitinimo.
ISimkite visus maisto produktus.
ISvalykite prietaisg ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

hPoN=

N

oy

(4

| ||J

7. TRIKCIU DIAGNOSTIKA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga“.

7.1 Ka daryti, jeigu...

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra isjungtas.

ljunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas netinkamai
ikistas | elektros maitinimo lizda.

Tinkamai jkiskite maitinimo laido kis-
tukg | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduodama
elektra.

liunkite prietaisa | kitg elektros lizda.
Kreipkités | kvalifikuota elektrika.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

|sijungia jspéjamasis garsinis arba
vaizdinis signalas.

Prietaisas neseniai buvo jjungtas.

Zr. |spéjamasis aukstos temperatii-
ros signalas” arba ,Atidaryty dureliy
signalas”.

Pasirinkta per auksta temperatira.

Zr. |lspéjamasis aukstos temperati-
ros signalas” arba ,Atidaryty dureliy
signalas”.

Durelés liko atidarytos.

UZzdarykite dureles.

Kompresorius veikia nuolat ir nei§si-
jungia.

Pasirinkta netinkama temperatira.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Vienu metu jdéjote per daug maisto.

Palaukite keletg valandy ir dar kartg
patikrinkite temperatira.

Kambario temperatira pernelyg
auksta.

Zr. skyriy ,lrengimas®.

| prietaisg jdétas maistas pernelyg
Siltas.

Prie§ dédami j prietaisg leiskite
maistui atvésti kambario temperatu-
roje.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

liungta Extra Freeze funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Freeze funkcija“.

liungta Extra Cool funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Cool funkcija“.

Paspaudus ,Extra Freeze" arba
4Extra Cool“, arba pakeitus tempera-
tdra, kompresorius jsijungia ne i$
karto.

Kompresorius jsijungs po tam tikro
laiko.

Tai normalus veikimas, gedimo né-
ra.

Durelés pakrypusios arba trukdo
ventiliacijos groteléms.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles i$ karto,
tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o tada
vél paméginkite jas atidaryti.

Lemputé neveikia.

Lemputeé veikia parengties rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite dureles.

Perdegusi lemputé.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo
centrg.

Susikaupé pernelyg daug ledo.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

Tarpiné deformuota arba nesvari.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

Maistas néra tinkamai suvyniotas.

Tinkamai suvyniokite maista.

Pasirinkta netinkama temperatara.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Prietaisas pilnas produkty ir pasi-
rinkta Zemiausia temperatara.

Pasirinkite aukStesne temperatira.
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis*“.

Prietaise pasirinkta per Zema tem-
peratira, o aplinkos temperatira per
auksta.

Pasirinkite aukStesne temperatra.
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis”.

Per Saldytuvo galine sienele teka
vanduo.

Automatinio atSildymo metu Saldytu-
vo galinéje sieneléje esantis ledas
tirpsta.

Tai néra gedimas.

Ant Saldytuvo galinés sienelés kau-
piasi per daug vandens kondensato.

Durelés atidarinéjamos per daznai.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

Durelés ne iki galo uzdarytos.

Patikrinkite, ar durelés tinkamai uz-
darytos.

Laikote nejvyniotg maista.

Prie§ dédami maistg | prietaisa, jvy-
niokite jj j tinkamg medziaga.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Normalu, kad vasarg ir rudenj dél
padidéjusios oro ir maisto dréegmés
gali susidaryti daugiau kondensato.
Pats Saldytuvas drégmeés neiSskiria.
Pasibaigus sezonui, drégme $aldy-
tuve sumazés savaime.

Vasarg ir rudenj nustatykite aukstes-
ne Saldytuvo temperatirg (apie 6—
7 °C).

Ant stikliniy lentyny yra vandens la-
Su.

Saldytuve pernelyg daug drégmes.

Nusausinkite stiklines lentynas
Sluoste.

| $aldytuvo vidy teka vanduo.

Maistas trukdo vandeniui nutekeéti |
vandens rinktuva.

Pasirtpinkite, kad maistas nesiliesty
prie galinés sienelés.

UZsikim$es vandens iSleidimo kana-
las.

I1Svalykite vandens i$leidimo kanala.

Vanduo teka per dureles.

Tirpstancio vandens iSleidimo kana-
las nesujungtas su vir§ kompreso-
riaus esanciu garintuvo padéklu.

Sujunkite tirpstancio vandens isleidi-
mo kanalg su garintuvo padéklu.

Nepavyksta nustatyti temperaturos.

liungta Extra Freeze arba Extra
Cool funkcija.

Patys iSjunkite Extra Freeze / Extra
Cool funkcijg arba palaukite, kol ji is-
sijungs pati. Zr. ,Extra Freeze funk-
cija“ arba ,Extra Cool“ funkcijg

Pasirinkta per Zema / auksta tempe-
ratura.

Pasirinkta netinkama temperatura.

Nustatykite aukStesne / zemesne
temperaturg.

Nevisi$kai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Maisto temperatira pernelyg auks-
ta.

Prie$ dédami j Saldytuva palaukite,
kol maistas atveés.

Vienu metu laikote per daug maisto.

Nelaikykite Saldytuve labai didelio
kiekio maisto produkty.

Per daznai atidarinéjamos durelés.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

liungta Extra Freeze funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Freeze funkcija“.

liungta Extra Cool funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Cool funkcija“.

Prietaise necirkuliuoja $altas oras.

Pasirtpinkite, kad prietaise cirku-
liuoty Saltas oras. Zr. skyriy ,Gudry-
bés ir patarimai*.

1207t indikatorius.

ljungtas demonstracinis prietaiso re-
zimas.

Paspauskite ir mazdaug 10 sek pa-
laikykite nuspaude Extra Cool ir
ECO mygtukus, kol iSgirsite 3 trum-
pus signalus.

|sijungs garsinis signalas ir
= A

[ .
D) - I= simbolis.

RysSio problema.

Kreipkités | jgaliotajj techninés prie-
idros centrg Saldymo sistema ir to-
liau veiks, taciau negalésite pasi-
rinkti temperataros.

Kas 5 sek pakaitomis matysite

e o I
) ) ey g ) -
ir esama nustatyma, taip pat veiks
ispéjamasis indikatorius.

Temperaturos jutiklio klaida.

Kreipkités | jgaliotajj technines prie-
Zilros centrg Saldymo sistema ir to-
liau veiks, taciau negalésite pasi-
rinkti temperaturos.
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Jeigu problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros
centra.

7.2 Lemputés keitimas

Jei norite pakeisti lempute, susisiekite su
jgaliotuoju aptarnavimo centru.

8. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje puséje,
ir energijos sgnaudy lenteléje.

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy
lipdukg su QR kodu, kuriame uzkoduota
nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje
saugomg informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
ateiciai $j lipdukg kartu, naudotojo vadovg ir

7.3 Dureliy uzdarymas

1. ISvalykite dureliy tarpines.

2. Dury reguliavimas aprasytas montavimo
instrukcijose.

3. Jei norite pakeisti pazeistas dury
tarpines, susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

visus kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinimg ir gaminio numerij, taip
pat rasite EPREL puslapyje, adresu
hitps.//eprel.ec.europa.eu.

Daugiau informacijos apie energijos sgnaudy
lipduka rasite adresu www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJA BANDYMUY LABORATORIJOMS

Prietaisg montuoti ir paruosti bet kokiam
,EcoDesign* patikrinimui reikia pagal EN
62552 (EU) reikalavimus. Reikalavimai
ventiliacijai, i$émos matmenys ir minimalus
atstumai iki nugarélés nurodyti Sio naudotojo

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C-) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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vadovo skyriuje ,[rengimas®. Dél kitos
papildomos informacijos, jskaitant maisto
produkty iSdéliojimo schemuy, kreipkités j
gamintoja.

NeiSmeskite Siuo zenklu : pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.



Laipni lidzam Electrolux! Pateicamies jums, ka iegadajaties misu
ierici.

remonta informaciju:

@ sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi jutigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérni vecuma no 3-8 gadiem
un personas ar loti plaSu un sarezgitu invaliditati var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstosi
apmaciti. Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu
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nesasniegusiem bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu glabasanai.
St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,

pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas

uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosSanas, ieverojiet

Ssadus noradijumus:

— neatstajiet durvis atvértas ilgstosi;

— regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku un
pieejamam nopludes sistémam;

— glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz citiem
produktiem.

UZMANIBU: Rupégjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai

iebUvetas konstrukcijas ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas

ierices vai citus lidzeklus atkusanas procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja kontlru.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai

paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien to izmantoSanu

neiesaka razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tdens smidzinataju un tvaika

tiritaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus

mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
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izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala

priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstoSi paliek tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai

iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus

ar uzliesmojosu propelentu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktdra drosibas izturéSanas
del.

Atseviski noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju un durvju vérsanas virziena
mainu pieejami misu fimek|a vietné.
Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrotiklam.
Tas lauj ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju vérsanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés nav
noteikts savadak.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

* Aizsargajiet gridu pret skrapéjumiem,
mainot ierices durvju vérSanas virzienu.

« lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzsUceéja maisins. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. lzmetiet to nekavéjoties.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/\ BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« lericei jabut iezemétai.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

« Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazemeéta, savienojiet ierici ar
atsevisku zemé&jumu, kas atbilst paslaik
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speka esosajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

» Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai

elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

» Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

» Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

A lerice satur uzliesmojoSu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzeséetaja shému, kas satur
izobutanu.

* Nemainiet $1 produkta specifikaciju.

» lebuaveta produkta izmantoSana atseviski
stavosas ierices veida ir stingri aizliegta.

« Siierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperattra no 10°C idz 43°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

* Neievietojiet iericé elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
rupé€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebltu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Nenovietojiet gazétus dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas izraisis
spiedienu dz€riena tvertné.
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Neievietojiet iericé uzliesmojosas gazes
un Skidrumus iericé.

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekdmetus.

Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

Neiznemiet saldétava ievietotus produktus
un nepieskarieties tiem, ja jusu rokas ir
slapjas vai mitras.

Nesaldéjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.

levérojiet uz saldéetas partikas iepakojuma
shiegtos uzglabasanas noradijumus.
Pirms ievietoSanas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas paredzeéts
saskarei ar partiku.

Nepielaujiet édiena saskari ar ierices
nodalijumu iek§ejam sienam.

2.4 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir F.

Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperatirai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informéSanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzeétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tirisana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzesé$anas iekarta satur
ogludenrazus. DzeséSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.




* Regulari parbaudiet ierices tdens
izvadsistému un nepiecieSamibas
gadijuma izfiriet to. Ja Gdens izvadsistéma
ir aizsprostota, atkususais tdens
uzkrasies ierices apaksdala.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

» Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

» Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razo$anas partrauk$anas:
termostati, temperatiras sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz
10 gadus péc modela razoSanas
partrauksanas. Pieejamibas laiks jusu
valsti var bat ilgaks. Lai iegutu papildu

3. VADIBAS PANELIS

Indikators ECOMETER

Extra Cool poga/indikators

Ledusskapja nodalijuma indikators
Bridinajuma indikators

Atveértu durvju bridinajuma indikators
Saldétavas nodalijuma indikators

Extra Freeze poga/indikators

Saldétavas temperatiras poga/indikators

Ledusskapja temperaturas poga/
indikators

Ventilators pogalindikators
Poga ECO

(o] of~fofor

B

informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

e L0dzu, nemiet vera, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

e Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

* Nesabojajiet dzesésanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

3.1 leslegSana

Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.

Lai iestafitu citu temperaturu, skatiet sadalu
“Temperatiras regulésana”.

Ja displeja tiek radits lﬂE 1Z07, skatiet sadalu
“Traucéjummeklésana”.

3.2 IzslegSana

1. Vienlaikus nospiediet un 5 sekundes
turiet nospiestu ledusskapja temperatiras
pogu un saldétavas pogu.

. I . oz

Displeja sak mirgot L0~

2. Peéc ierices izslegSanas displejs parada
oz
0",

3. Atvienojiet kontaktspraudni no elektrotikla
kontaktligzdas.
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3.3 Temperaturas reguléSana

Temperatira saldétava var bat no -15 °C lidz
-24 °C, savukart ledusskapr temperatura var
bit no 2 °C lidz 8 °C.

Lai iestatitu ierices temperaturu, nospiediet
temperattras pogas.

leteicama iestatiSanas temperatura ir
turpmaka:

* ledusskapi +4 °C;

+ saldétava -18 °C.

Varat iestatit ieteicamo temperattru manuali,
izmantojot temperatiras pogas vai ieslédzot
ECO funkcija. Lai iegutu papildinformaciju,
skatiet sadalu “ECO funkcija”

Temperaturas indikatori rada iestatito
nokluséjuma temperaturu.

®

lestafita temperatura tiks sasniegta

24 stundu laika.

Péc stravas padeves partraukuma ierice
atsak darbibu iestatitaja temperatura.

3.4 Ledusskapja izsléegSana

Ir iespéjams izslegt tikai ledusskapja
nodalijumu, atstajot saldétavas nodaljumu
ieslegtu.

1. Nospiediet un turiet nospiestu
ledusskapja temperatiras pogu
5 sekundes.

Displeja sak mirgot R

(]
2. Kad ledusskapja nodalijums ir izslégts,

displejs parada E”‘.
3.5 Ledusskapja iesléegSana

Ledusskapja iesleégSana:

1. Nospiediet un turiet nospiestu
ledusskapja temperatiras pogu
5 sekundes.

Displeja sak mirgot i

2. Ledusskapja nodalijums ir ieslégts, un ir
atjaunota ieprieks iestatita temperatira.

®

Lai regulétu temperaturu, skatiet nodala
“Temperaturas reguléSana” sniegtas
norades.
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3.6 ECO funkcija

Funkcija ECO iestata optimalu temperatiru,
lai nodroSinatu partikas saglabasanu,
vienlaikus samazinot elektroenergijas
patérinu.

1. Lai aktivizétu So funkciju, nospiediet pogu
ECO.

Ledusskapja temperatira ir iestafita uz +4 °C

un saldétavas temperatira ir iestatita uz —

18 °C.

2. Laiizslégtu So funkciju, atkartoti
nospiediet pogu ECO vai atlasiet citu
iestatito temperatiru (skatiet sadalu
“Temperatiras regulésana”).

Péc funkcijas ECO izslég$anas ledusskapja

temperatura ir iestafita uz +2 °C un

saldétavas temperatura ir iestatita uz —20 °C.

@

Aktivizeéjot ECO, deaktiviz€jas
funkcijas Extra Cool un Extra Freeze.

@

Indikators ECOMETER parada ierices
pasreiz€jo elekrtoenergijas patérinu. Tris
pilniba iedegti stabini norada uz
energoefektivako iestatijumu.

3.7 Funkcija Extra Cool

Funkcija Extra Cool sniedz iesp€ju atri
atdzeseét lielus siltas partikas daudzumus,
pieméram, péc iepirk§anas, nesasildot
ledusskapja nodalijuma jau uzglabato partiku.

Lai aktivizeétu So funkciju, nospiediet pogu
Extra Cool.

Izgaismojas indikators Extra Cool. Kad Extra
Cool funkcija ir ieslégta, ventilators var
darboties automatiski.

&7 funkcija automatiski izslédzas péc aptuveni
6 stundam. Kad §i funkcija beidz darboties,
izdziest indikators Extra Cool.

Nospiediet pogu Extra Cool, lai izsleégtu
funkciju Extra Cool, pirms ta beidz darboties
automatiski.



®

Lai iestatitu citu ledusskapja temperattru,
izslédziet funkciju Extra Cool un skatiet
nodala “Temperatiras reguléSana”
shiegtas norades.

3.8 Funkcija Extra Freeze

Funkciju Extra Freeze izmanto partikas
produktu iepriekSéjai sasaldésanai un atrai
sasaldésanai saldétavas nodalijuma. St
funkcija paatrina svaigas partikas
sasaldésanu, un vienlaikus aizsarga no
nevélamas sasilSanas uzglabasanai
saldéetava ieprieks ievietotus partikas
produktus.

®

Lai sasaldetu svaigus partikas produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju Extra
Freeze vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

Lai aktivizétu So funkciju, nospiediet pogu
Extra Freeze.

Izgaismosies Extra Freeze indikators.
Funkcija Extra Freeze automatiski izsledzas
péc ne vairak ka 52 stundam.

Nospiediet pogu Extra Freeze, lai izslegtu
funkciju Extra Freeze, pirms ta beidz
darboties automatiski.

3.9 Funkcija Ventilators

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar ierici,
kas lauj atri atdzesét produktus un nodrosina
augstu temperatiras vienmérigumu
nodalijuma.

Stierice ieslédzas automatiski péc vajadzibas
vai manuali.

Lai ieslegtu So funkciju, nospiediet pogu
Ventilators. Izgaismosies Ventilators
indikators.

Lai izslegtu So funkciju, atkartoti nospiediet
pogu Ventilators. ledegas indikators
Ventilators.

@

Indikators Ventilators neiedegas, ja
funkcija aktivizéjas automatiski.
Funkcijas Ventilators aktivizéSana var
palielinat trokSna un energopatérina
limeni.

Ventilators darbojas vienigi tad, kad durvis ir
aizvertas.

3.10 Bridinajums par paaugstinatu
temperatiru

Ja saldétavas nodalijuma palielinas
temperatura (piem., iepriek$ notikuSa stravas
padeves partraukuma dél), mirgo bridinajuma
indikators un saldétavas temperaturas
indikators mirgojo$a veida paradas H°, un
skan skanas signals.

Lai atslégtu trauksmes signalu, nospiediet
jebkuru pogu.

Izslédzas bridinajuma indikators un skanas
signals. Saldéetavas temperatiras indikators
parada H° 5 sekundes, pirms tas atkal sak
paradit saldetavas temperaturu.

@

Bridinajuma indikators aktiviz€jas
atkartoti vienu stundu péc izslégSanas
lidz bridim, kad tiek atjaunoti standarta
apstakli.

Ja neviena poga netiek piespiesta,
signals automatiski izslégsies pec
aptuveni stundas, lai netraucétu
nevienam.

3.11 Bridinajums, ka durvis atvértas

Ja ledusskapja durvis ir atvertas aptuveni

5 mindtes vai saldétavas durvis ir atvértas
aptuveni 80 sekundes, atskan skanas signals
un iedegas bridinajuma indikators. Var sakt
mirgot ari ledusskapja iek$€jais
apgaismojums.

Skanas signals izslédzas, kad tiek aizvertas
durvis. Nospiediet jebkuru pogu, lai izslégtu
skanas signalu.
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®

Ja neviena poga netiek piespiesta,
signals automatiski izslégsies péec
aptuveni stundas, lai netraucétu
nevienam.

3.12 lestatijumu rezZims
lestatijuma reZims sniedz jums iespéju:

* lespejot vai atspéjot ECOMETER
indikatoru

* lespejot vai atsp€jot pogu skanu signalus

* Mainit temperaturas vienibas no °C lidz °F

» Atiestatit ierices rupnicas iestafijumus

lestatijumu rezZima aktivizéSana

lestatijumu reZima aktivizéSana:
1. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes. Kad tiek aktivizéts
lestatijumu rezims, displeja mirgo
=
2. Kad ir aktivizéts lestatijumu reZims,
displeja redzams HEoL
Lai izslegtu lestatijumu reZimu, turiet
nospiestu pogu ECO aptuveni 3 sekundes.

lestatijumu reZims izslédzas automatiski, ja
vadibas panelis netiek lietots 60 sekundes.

Navigacijas rezima aktivizéSana

1. Aktivizéjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestafijumu rezima aktivizésana”).
Displeja redzams FE D

2. Pieskarieties ledusskapja temperatiras
pogai, lai mainitu parametru. Pieskarieties
saldetavas temperatiras pogai (labaja
pusé), lai mainttu parametra vértibu.

Displejs Nokluséjuma para-

metri

Indikators ECOMETER

Pogu skanas signali

D | Temperaturas vienibas

Rapnicas iestafijumi

ECOMETER indikators
Lai ieslégtu vai izslégtu ECOMETER .
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1. Aktivizgjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestafljumu rezima aktivizéSana”).

. . DD
Displeja redzams "z 0.

2. Atkartoti pieskarieties LI, Indikators
radis attiecigi L iespéjotajam vai -
atspéjotajam ECOMETER indikatoram.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni

3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

Pogu skanas signali

lestafijumu reZima varat iespé€jot vai atsp€jot
pogu skanu signalus. Lai iespéjotu vai
atspéjotu pogas skanu signalus.

1. Aktivizejiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestafiljumu rezima aktivizéSana”).
Displeja redzams HE L

2. Atkartoti pieskarieties :"::, [ldz redzat ::':l

Pieskarieties Ul‘l, lai ieslégtu vai izslégtu
skanu signalus. Indikators mainisies uz
L iespéjotajiem vai uz - atspéjotajiem
skanu signaliem.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

Temperatiras vienibas

Izmantojot lestatijumu rezimu, varat mainit
vadibas panell redzamo temperaturas vienibu
no Celsija uz Farenheita gradiem. Lai mainitu
temperaturas vienibu.

1. Aktivizgjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestafljumu rezima aktivizéSana”).
Displeja redzams FE D

2. Atkartoti pieskarieties :"::, lidz redzat 1~
un "'L. Pieskarieties indikatoram, kas

_ — L Dal
rada vienibu, lai izvélétos starp ~ -
Celsija un ' Farenheita gradiem.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

Rupnicas iestatijumi

&7 funkcija atiestata katru iestatijumu uz
rupnicas nokluséjuma iestatijumiem. Lai
atjaunotu rapnicas nokluséjuma iestafijumus.

1. Aktivizejiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestatijumu reZima aktivizé$ana”).



Displeja redzams ¥

2. Atkartoti pieskarieties FE lidz redzat -
un 4 3. Atkartoti pieskarieties 1t 2 lidz
redzat 2o

_ PSSO i ¢
207t parslédzas mirgojosa - Zrun tad
nepartraukti degoééu ::, kas norada, ka
rdpnicas iestatijumi ir atjaunoti.

4. IKDIENAS LIETOSANA

4.1 Durvju plauktu izvietojums

Ertakai partikas uzglabasanai durvju plauktus
var novietot dazados augstumos. Pavelciet
plauktu uzaugsu, lai to parvietotu.

4.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja sienas ir aprikotas ar vadiklam.
Jus varat mainit plauktu poziciju.

©
©

®

Lai nodroSinatu pareizu gaisa cirkulaciju,
neiznemiet virs darzenu atvilktnes
esosos stikla plauktus.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

4.3 Atvilktne GreenZone

Ledusskapja nodalijuma apaksa ir izvelkama
atvilktne.

GreenZone stikla plaukts ir aprikots ar ierici,
kura regulé ta hermetizaciju un nodroSina
atvilktné optimalu mitrumu.

4.4 Atvilktnes GreenZone
iznemsana

1. IztukSojiet Gdens atvilktni.
2. Iznemiet atvilktni no ledusskapja.

Y
»
»
a0 J\/

3. Paceliet atvilktnes priek§dalu.
4. |zvelciet atvilktni, vienlaikus celot to uz
augsu.

b
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4.5 Atvilktnu stikla vaku iznemsana

1. Vienlaikus atblokéjiet sanu skavas abas
puseés.

2. Pavelciet stikla plauktu virziena uz sevi.

4.6 Mitruma kontrole

Atvilktnes GreenZone stikla plaukts ir aprikots
ar ierici, ko var izmantot mitruma reguléSanai
atvilktne.

®

Nenovietojiet nekadus partikas produktus
uz mitruma kontroles ierices.

Mitruma regulé$anas pozicija ir atkariga no
auglu un darzenu veida un daudzuma:

» Varsti aizvérti: ieteicams mazam auglu un
darzenu daudzumam.

A\

=

» Varsti atverti: ieteicams lielakam auglu un
darzenu daudzumam.

A%

Lai nonemtu mitruma kontroles ierici, atveriet
atvilktni zem stikla plaukta un izvelciet ara
vaku.
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GreenZone atvilktné var rasties
kondensats. Notiriet to ar mikstu draninu.

4.7 Ventilators

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ventilatoru, kas lauj atri atdzesét partiku un
uzturét taja vienmeérigu temperaturu.

Sis ventilators ieslédzas automatiski p&c
vajadzibas.

Lai ieslégtu ierici manuali, skatiet sadalu
“Funkcija Ventilators”.

@

Ventilators darbojas vienigi tad, kad
durvis ir aizveértas.

@

Neatvienojiet ventilatora vaku.

4.8 Pudelu plaukts

Novietojiet pudeles (ar kakliniem vérstiem uz
priekSpusi) iepriek$ uzstaditaja plaukta.

@

Novietojiet uz plaukta tikai noslégtas
pudeles.




4.9 Svaigas partikas sasaldésana

Izmantojiet saldétavas nodalijumu svaigas
partikas sasaldéSanai un dzili saldétas
partikas ilgstoSai uzglabasanai.

Aktivizgjiet funkciju Extra Freeze vismaz 24 st
pirms sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldétava.

Glabajiet svaigu partiku vienmerigi izkartota
veida pirmaja nodalijuma vai atvilktné no
augsas.

Neparsniedziet maksimalo partikas
daudzumu, ko drikst sasaldét, nepievienojot
citu svaigu partiku 24 st (sk. tehnisko datu
plaksniti).

Kad sasaldéSanas process ir pabeigts, ierice
pati atjauno iepriek$éjos temperaturas
iestatijumus (skatiet sadalu “Funkcija Extra
Freeze”).

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet sadalu
“SaldeSanas padomi”.

5. PADOMI UN IETEIKUMI

5.1 Padomi elektroenergijas
taupisanai

 Saldétava. Originala konfiguracija
nodrosina visefekfivako energijas
izmantoSanu.

» Ledusskapis. Konfiguracija ar ierices
apakséja dala ievietotam atvilktném un
vienmerigi izkartotiem plauktiem tiek
nodrosinats visefektivakais
elektroenergijas patérin$. Durvju plauktu
poZzicija neietekmé elektroenergijas
patérinu.

» Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

4.10 Saldéetas partikas glabasana
Pirmo reizi ieslédzot ierici, ka ari péc
ilgstoSas neizmantoSanas aktiviz€jiet funkciju

Extra Freeze vismaz 3 st pirms produktu
ievietoSanas saldétavas nodalijuma.

Lai uzglabatu lielu partikas daudzumu,
iznemiet atvilktnes un novietojiet produktus
tieSi uz plauktiem, vismaz 15 mm atstatus no
durvim.

/\ UZMANIBU!

Ja stravas padeve bijusi partraukta ilgaku
laiku neka tehnisko datu plaksnité
noradito laiku (“elektroenergijas padeves
atjaunoSanas laiks”), tad atkauséta
partika jaizmanto nekavéjoties. Skatiet
sadalu “Bridinajums par paaugstinatu
temperaturu”.

4.11 Ledus gabalinu iegiSana

lerices komplektacija ir divi vai vairak ledus
gabalinu pagatavoSanai piemeéroti trauki.

@

Neizmantojiet metala priek8metus trauku
iznems$anai no saldétavas.

« Saldétava. Jo aukstaka iestatita
temperatira, jo lielaks elektroenergijas
patérins.

* Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperatiru, ja vien tas nav nepiecieSams
partikai.

« Ja apkartéjas vides temperatura ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperatdru un ierice ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperattras
regulatoru uz augstaku temperatiru, lai
veiktu automatisku atkauséSanu.
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Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

Parliecinieties, ka iericeé ievietotie partikas
produkti ir izvietoti ta, lai gaiss varétu
cirkulét pa ierices aizmuguré izvietotajam
iekS€jam atverem.

5.2 Saldesanas padomi

Nesasaldéjiet pudeles vai skardenes ar
dzérieniem, jo pasi, ja dzeériens satur
oglekla dioksidu. SaldéSanas laika tas var
uzspragt.

Neievietojiet saldétavas nodalijuma
karstus édienus.

Neievietojiet nesasaldétu partiku tiesi
blakus sasaldétai partikai.

Neédiet ledus gabalinus, ledu sasaldétu
udeni vai ledenes uzreiz péc to
iznems$anas no saldétavas, lai izvairitos no
parak liela aukstuma mute.

Nesasaldéjiet atkartoti jau atkausétus
produktus.

5.3 Padomi saldétas partikas
glabasanai

Saldétavas nodalijums ir markéts ar

apziméjumu .

Labs temperatiras iestatijums, kas
nodro$ina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatura, kas ir vienada vai
zemaka par -18 °C.

Augstaks temperaturas iestatijums iericé
var saisinat produktu deriguma terminu.
Saldétus partikas produktus var glabat
visa saldétavas nodalijuma.

Atstajiet pietiekami daudz vietas apkart
produktiem, lai ap tiem varétu brivi cirkulét
gaiss.

5.4 Glabasanas laiks saldétavas

nodalijuma

Partikas veids Deriguma
termins
(meénesi)

Maize 3

Augli (iznemot citrusauglus) 6-12

Darzeni 8-10

Parpalikumi, ne gala 1-2
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Partikas veids Deriguma
termins
(ménesi)

Piena produkti:

Sviests 6-9

Miksts siers (piem., mocarella) 3-4

Ciets siers (piem., parmezans vai Ce- 6

deras siers)

Jiras veltes:

Treknas zivis (piem., lasis, skumbrija) 2
Tiesas zivis (piem., menca, plekste) 4 -
Garneles 12
Nolobiti édamie gliemezi un midijas 3-
Termiski apstradatas zivis 1

Gala:

Putnu gala 9-1
Liellopa gala 6-1
Cukgala 4-6
Jéra gala 6-9
Desinas 1-2
Skinkis 1-2
Parpalikumi, ar galu 2-3

5.5 leteikumi partikas glabasanai
ledusskapi

» Svaigas partikas glabasanas nodalijums ir

atziméts (datu plaksnite) ar & .

* Labs temperaturas iestatijums, kas
nodrosina svaigas partikas uzglabasanu, ir
+4 °C vai zemaks.

« Skidrumu un édienu glabasanai vienmér
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos no
gar§am un smakam nodalijuma.

« Lai izvairitos no pagatavota édiena un jélu
produktu savstarp€ja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jeliem produktiem.

« letiniet piemérota iepakojuma un
novietojiet galu uz stikla plaukta virs
darzenu atvilktnes.

« Atkauséjiet partiku ledusskapi.

» Neievietojiet iericé karstus édienus.

* Nomazgajiet auglus un darzenus un
novietojiet tos attiecigaja (darzenu
atvilktné).

* Neuzglabajiet ledusskapi eksotiskos
auglus.

* Neuzglabajiet ledusskapi glabat tadus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.



» Aizskruvéjiet pudeles, pirms tas ieliekat
ledusskapi.

6. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

6.1 lerices iekSpuses tiriSana

Pirms lietoSanas nomazgajiet iekSpusi un
visus papildpiederumus ar remdenu tdeni un
neitralam ziepém, péc tam izzavejot.

/\ UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un detalas nav
piemérotas mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

/\ UZMANIBU!

Tiriet vadibas paneli ar mitru dranu.
Nelietojiet mazgasanas ldzek|us.
Noslaukiet vadibas paneli sausu,
izmantojot mikstu dranu.

6.2 Periodiska tiriSana
Regulari tiriet aprikojumu:

» Tiriet ierices iekSpusi un papildpiederumus
ar siltu ddeni un neitralam ziepém.
Noskalojiet un noslaukiet.

» Regulari noslaukiet durvju blivéjumus.

6.3 Ledusskapja atkauseéSana

lerasta darbibas rezima laika tiek automatiski
likvidéts apsarmojums, kas veidojas
ledusskapja nodalijuma. Atkausétais udens

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

« lesledziet ventilatoru, lai paatrinatu
partikas dzesésanu.

tiek novadits caur tekni izvietota ipasa
tvertné, kur tas iztvaiko.

Regulari tiriet atkauséSanas udens novades
atveri ledusskapja nodalijuma kanala vidu.

Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto
caurulu tiritaju.
{

N

u 0
| |_°/

6.4 Saldéetavas atkausésana

.

g

Saldétava nesasalst. Uz iek$€jam sienam un
partikas neveidojas ledus slanis, iericei
darbojoties.

6.5 lerices ilgstosa neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.

2. Iznemiet no tas visus partikas produktus.

3. lztiriet ierici un notiriet visus tas
papildpiederumus.

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veidoSanos.
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7.1 Ko dartt, ja...

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis nav pa-
reizi savienots ar elektrofikla kon-
taktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada spraud-
ni ar elektrofikla kontaktligzdu parei-
Zi.

Elektrotikla kontaktligzda nav elektri-
ska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici ar elek-
trotikla kontaktligzdu. Sazinieties ar
kvalificétu elektriki.

lerice rada parak daudz trok$nu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota
stabili.

leslégts akustiskais vai vizualais bri-
dinajuma signals.

Skapitis nesen tika ieslégts.

Skatiet sadalu “Bridinajums par pa-
augstinatu temperattru” vai “Bridi-
najums, ka durvis atvértas”.

lerices temperatira ir parak augsta.

Skatiet sadalu “Bridinajums par pa-
augstinatu temperattiru” vai “Bridi-
najums, ka durvis atvértas”.

lerices durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Kompresors darbojas nepartraukti.

Temperatura ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

Vienlaikus ievietots parak liels édie-
na daudzums.

Pagaidiet paris stundas un péc tam
parbaudiet temperatiru atkal.

Istabas temperatura ir parak augsta.

Skatiet nodalu “Uzstadisana”.

lerice ievietota partika parak silta.

Pirms ievieto$anas iericé uzglaba-
$anai laujiet atdzist lldz istabas tem-
peratdrai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Ir aktivizéta funkcija Extra Freeze.

Skatiet sadalu "Extra Freeze funkci-
ja".

Ir aktivizéta funkcija Extra Cool.

Skatiet sadalu "Extra Cool funkcija".

Kompresors nesak darboties uzreiz
péc "Extra Freeze" vai "Extra Cool"
nospieSanas vai péc temperatiras

mainisanas.

Kompresors sak darbu péc kada lai-
ka.

Tas ir normali; kladas nav.

lerices durvis nav pareizi salagotas,
vai tas saskaras ar ventilacijas rez-

gi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas norades.

lerices durvis neatveras viegli.

Jls méginat atkartoti atvért ierices
durvis uzreiz péc to aizvérsanas.

Pagaidiet dazas sekundes pirms at-
verat durvis péc to aizvérsanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidstaves reZi-
mu.

Aizveriet un atveriet ierices durvis.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

lericé ir parak daudz sarmas un le-
dus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Paplaksne ir deforméta vai netira.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Partika nav atbilstosi iepakota.

lepakojiet partiku atbilstosi.

Temperatira ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

lerice ir pilniba piepildita, un ta ir ies-
tatita uz zemako temperatdru.

lestatiet augstaku temperatiru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.

lericé iestatita temperatlra ir parak
zema, un apkartéja temperatdra ir
parak augsta.

lestatiet augstaku temperatiru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.

Uz ledusskapja aizmuguréjas plat-
nes tek dens.

Automatiskas atkauséSanas laika
kst sarma uz aizmuguréjas plat-
nes.

Tas ir pareizi.

Uz ledusskapja aizmuguréjas sienas
ir parak daudz Udens kondensata.

lerices durvis tika virinatas parak
biezi.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecie$ams.

lerices durvis nav bijusas pilniba
aizveértas.

Parliecinieties, ka durvis ir pilniba
aizvertas.

Uzglabata partika nav bijusi iesaino-
ta.

Pirms partikas uzglabasanas iericé,
iesainojiet to piemérota iepakojuma.

Ir normali, ja vasara un rudeni rodas
lielaks kondensata daudzums saka-
ra ar lielaku gaisa un partikas mitru-
ma pakapi. Ledusskapis nerada ne-
kadu mitruma daudzumu. Péc §i pe-
rioda mitrums ledusskapt samazina-
sies.

Vasara un rudeni iestatiet ledusska-
pi siltaku temperatiru (aptuveni 6
ldz 7 °C).

Uz stikla plauktiem ir ddens pilieni.

Ledusskapr ir parak liels mitruma Ii-
menis.

Noslaukiet stikla plauktus ar drani-
nu, lai atbrivotos no pilieniem.

Ledusskapr tek udens.

Partika nelauj tdenim ieplust ddens
kolektora.

Parliecinieties, ka partika nepieska-
ras aizmuguréjai platnei.

Udens notece aizsprostota.

|Iztiriet Gdens noteci.

Uz gridas tek tdens.

Kisto$a Gdens izvads nav pievie-
nots virs kompresora novietotajai
tvaiku uztverSanas paplatei.

Savienojiet kiistosa tdens izvadu ar
tvaiku uztversanas paplati.

Nevar iestatit temperattru.

Ir aktivizéta Extra Freeze funkcija
vai Extra Coolfunkcija.

|zslédziet funkciju Extra Freeze vai
funkciju Extra Cool manuali vai uz-
gaidiet, lidz funkcija automatiski iz-
slédzas. Skatiet sadalu "Extra Free-
ze funkcija” vai "Extra Cool funkci-
ja".

lerices temperatdra ir parak zema
vai parak augsta.

Temperatira nav iestafita pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku tempera-
taru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

Ediens ir parak karsts.

Laujiet partikai atdzist, pirms to ie-
vietojat uzglabasanai.

Vienlaikus tiek uzglabats parak liels
édiena daudzums.

levietojiet mazak partikas produktu
vienlaicigi.
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Problema lespéjamais célonis

Risinajums

lerices durvis ir tikuSas parak biezi
atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Extra Freeze.

Skatiet nodalu “Extra Freeze funkci-

Ja

Ir aktivizéta funkcija Extra Cool.

Skatiet nodalu “Extra Cool funkcija”.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé

aukstais gaiss. Skatiet nodalu “Pa-
domi un ieteikumi”.

IZ0Z 1207 paradas displeja. ma.

.: Iz lerice darbojas demonstracijas rezi-

Nospiediet un turiet nospiestu pogu
Extra Cool un ECO aptuveni 10 s,
lldz dzirdat 3isus skanas signalus.

- o
Paradas simbols IZ ¥ - =, un bri-
dinajuma indikators ir ieslégts.

Sazinas probléma.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru. DzeséS$anas sistéma turpi-
nas uzturét partiku atdzesétu, tacu
temperatiras pielago$ana nebus
pieejama.

o D
Simbols 207 2 )
[ Y SR,
vai iz ) = =\ un pasreiz€jais ies-
tafijums paradas pamisus ik péc 5 s

un deg bridinajuma indikators.

Temperatiuras sensora probléma.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru. DzeséSanas sistéma turpi-
nas uzturét partiku atdzesétu, tacu
temperatiras pielago$ana nebus
pieejama.

®

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru.

7.2 Spuldzes maina

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
nomainitu lampu.

8. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité un
uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem parejiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.
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7.3 Aizverot durvis

1. Notfiriet durvju blives.

2. Lai pielagotu durvis, skatiet uzstadisanas
noradijumus.

3. Lai nomainitu defekfivas durvju blives,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

So pasu informaciju var uzzinat ari EPREL,
atverot saiti https.://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo
datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet saiti
www.theenergylabel.eu.



9. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavo$anai
EcoDesign parbaudei jaatbilst EN 62552
(EV). Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabat tadam, ka noradits Sis

Lietotaja rokasgramatas UzstadiSana. nodala.
Ladzu, sazinieties ar razotaju papildu
jautajumu gadijuma, tostarp par ielades
shémam.

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu C/?) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.
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